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== Velja po poitl; ==

Za celo leto naprej , , K 26°'—
Za en meseo es py 230
za Nemdljo oeloletno . n 88—
za ostalo inozemstvo . ,, 35'—

V Ljubljani na dom:

Ea celo leto napre) , . K 24'—
BA em MES60 , 4., 23—

¥ upravl prejeman mesalne ,, 1°80

= Sobotra izdaja: ==

saoeloleto,...... K 7
sa Nemdlj © celoletno , ,, &—
ga ostalo inozemstvo, , 12'~—

: ' ' ==== Inseratl: ==
Enostolpna petitvrsta (72 mm

§iroka in 3 mm visoka all nje

proslor)

saenkrat , , ., podvy

za dva- In vedkrat ., . 25,

pri vedjih naroéilih primeren

popust po dogovoru.

=== Poslano: ===

Enostolpna pctitvrsta po 60 via,

Ishaja vsak dan, {zv:emil ne«

delje in praznike, ob 5. url pop.

) Redna letna priloga voznl red

(=" Uredniitvo jo v Eopitarjevi uliol #tev. 6/1IL
Rokopisi se me vradajo; mefrankirana pisma se ne

Upravniitvo jo v Kogmlovl olio! 8t 6, — Radun
== sprojemajo, — Urednlikega telefona Stev. 74. ==

nodtne hranilnios avstrijske &t, 24.787, ograke 26.511,
bosn.-herc, #t. 7563, — Upravniikega telefona 5t 188,

Politicen list za slovenski narod.

+ Cesar Franc Jozef i

Stevenc! ob mrivaskem odry
NASega cesarja.

Cesar Franc JozZef je mrtev! Oni veli-
ki vladar mogoéne velike Avstrije naro-
dov, ki je prezivela in prestala ravno pod
njegovim vladanjem najtezie preizkuinje,
je izdahnil sinoéi svojo duso., Ves razvoj,
vsa zgodovina nasega naroda je tako tes-
no zdruZena z osebo velikega vladarja. V
onem viharnem letu 1848, ki je bilo zibel-
ka wvsega nalega narodnega razvoja, je
sprejel cesar Franc JoZef na svoje mlade
rame vso teZo in odgovornost monarha ve-
like Avstrije, ki je stala tako kot sedaj v
ognju od vseh strani. Bili so to tako tezki
trenutki, morda tezji §e kakor danes, Toda
energija in mo¢ mladega vladarja je pre-
magala vse. »Z zdruZenimi moémi« je bilo
cesarjevo geslo. Z »zdruZenmi moémi« smo
stali mi Slovenci vedno na braniku cesar-
ja in skupne domovine, slede¢ nasim sta-
rim slovenskim tradicijam o udanosti do
dinastije Habsburg. Ta nasa udanost je
brezmeina, zapisana s krvijo , s sréno krv-
jo, vselej in v vsakem é&asu, v najhujsih
trenutkih, na vseh boijis¢ih, Na to svojo
zvestobo do Tebe, veliki umrli vladar, je
bil nad narod vedno nonosen. Kakor leta
1834€., ko je nastopil 18letni miadenié Franc
Jozef tezko pot vladanja, sinoéi, ko je iz-
dihnil svojo duso kot sivolasi starcek,
stojé nadi polki na
umirajo, zmaguiejo in se ne umaknejo.

Cesar Franc Jozef I, se je mudil |

med nasim slovenskim narodom, obiskal
je naso slovensko domovino, govoril z na-
gim slovenskim ljudstvom.

Prvi¢ je pocastil cesar Franc Jozef
domovino svoiith udanih slovenskih poda-
nikov leta 1850 in takrat je prepotoval sko-
raj vso, spominjajoé se zivo, kako so stali
Slovenci v minulik vihirjih sredi dveh bo-

ji¥¢ trdni kot skala. Obiskal je tudi Ljub- | ii i st
| veckrat v zadnjih desctletjih, ko je bil pre-

ljano, ki ga je z velikimi slovesnostmi spre-
jela,

Drugi¢ se je mudil cesar na Sloven-
skem leta 1882. V Celovec je prispel dne
8. septembra.

Zvesti Korosci so ga prisréno sprejeli.
Odbor »Druzbe sv. Mohorja« se mu je ob
tej priliki poklonil in mu izroéil koledar. V
Trbizu je pozdravilo cesaria v sloven-
s k e m jeziku 40 brhkih Ziljanov in 40 Zi-

liank, ki so mu izroéili. opek planink. Iz |

Korodkega je odpotoval na Gorisko, Go-

ri¢ani so mu napravili v Bovcu podoknico. |

Cesar je sam zahteval, naj ga ogovarjaio

Slovenci v svoiem materinem jeziku, — |

V Gorici so ga goriski Slovenci zelo toplo
in z gromkimi Zivio-klici pozdravili. Dalie
je cbiskal vladar Pulj in [rst "jjer ga je
pozdravilo ¥e posebej slovensko okoli¢an-
sko ljudstvo.

Leta 1883. je obiskal cesar ob priliki
slavlja geststoletnice belo Ljubljano, Kranj-
sko in druge kraje v nadi slovenski dome-
vini. Na celi poti po slovenskem Stajer-

skem je ljudstvo viharno pozdravljalo svo-
jega ljubljenega vladarija, ki je z ljudmi go-
voril v slovenskem jeziku. Nekemu dekletu
je rekel: Micika, poglej svojega cesarja.
bosebno slovesno pa je cesarja pozdravila
kranjska dezela in bela Ljubliana. Bili so
to trenutki, ko je slovensko ljudstvo glas-
no in s celim srcem povedalo svojemu ce-
sarju, kako mu je iz srca udano. Cesar je
obiskal dalie Postojno, Logatee, Idrijo,
Bled, Kranj in Begunje, Povsod je sloven-
ska prisrénost in udanost.

Sedaj nasega velikega cesarja, s kate-
rim je bila tako tesno spojena zgodovina
slovenskega naroda, ni veé. A duh velike-
ga avstrijskega vladarja, njegove vodilne
ideje »z zdruZenimi moémi«, »Napravite
mir med mojimi narodi« Zive dalje. In te
cesarjeve vodilne ideje so glavni temelj
velike, mogoéne, neodvisne Avsirije na-
rodov pod habsbursko dinastijo v zmislu
pragmati¢ne sankcije, katero so prvi pokli-
cali v Zivljenje ravno Slovenci in Hrvati.
Duh velikega cesarja v veliki Avstriji na-
rodov ima vse predpogoje v sebi do zdra-
vega, krepkega, trajnega Zivljenija.

Na§ udani slovenski narod Zaluje ob
mrivatkem odru svojega vladarja Franca
Jozefa. In ob tem mrtvaskem odru ponav-
lja slovensko ljudsivo svoje neomajno zve-
stobo do dinastije Habsburg. Pozdravlja
najiskrenejie in se klanja novemu cesarju,
ki bo stopil v tezkih in velikih dneh na
prestol, da dokonéa na temelju velike mo-
goéne, vsem narodom praviéne Avstrije
narodov.

HvaleZen spomin velikemu cesarju Francu
Jozeiu med zvestim sloveuskim narodom!

Cesarjeva Smrl.

Dunaj, 21. nov. (K. u.) Korespondenca
Wilhelm poroca:

[zredna odporna mog, ki jo je pokazal
cesar Franc JoZef v svoji visoki starosti

cej moéno bolan na sopilih; udanost, skrb
in umetnost njegovih zdravnikov je povzro-

| ¢ala, da je tako okolica cesarja, kakor tu-

di vse prebivalstvo monarhije upalo, da bo
cesar prebolel tudi zadnjo bolezen, ki ga
je napadla v prvih desetih dneh meseca
novembra. Iz buletinov, ki so neprikrito
opisovali pravo cesarjevo stanje, je zna-
no, da je Zivel cesar po navadi in da je de-
lal do véeraj, pac se je v zadnjih dneh pre-
ve¢ zanadal na se, ker je kljub zvisani
vrocini in kliub kaslju veliko govoril, ko se
mu je , kakor obi¢ajno poroéalo in v dalj-
gih avdijencah, ki jih je podeljeval. Od 18.
t, m. cesarju ni jed veé tako teknila kot
prej. Cesar je spil ta dan, da poiivi svoje
modi, en kozarec belega vina in dva mala
kozarca fampanca; kadil je vedno fe svo-
jo smotko, kakor je bil navajen. Zadnje
no¢i je motil deloma kaZelj, a ker je srce
dobro utripalo in ker je bilo tudi dihanje
dobro, so bili zdravniki ge 19. t. m. pomir-
jeni, Cesar je $e celo véeraj podnevi delal,

dasi se my je poznalo, da je bolj truden in
slab, kakor navadno.Sprejel je %e, kakor
znano, visjega armadnega poveljnika mar-
sala nadvojvoda Friderika v avdijenci, ki
je trajala tri cetrt ure, V najoZji okolici ce-
sarjevi so se pa resno bali zanj, Nadvoj-
vodinja Marija Valerija je bila v zadnijih
dneh vedno pri cesarju, Na Dunaj se je pri-
peljala tudi starejSa cesarjeva héi prince-
sa in nadvojvodinja Gizela Bavarska, Pre-
stolonaslednik in prestolonaslednica sta
ostala trajno na Dunaju, V ponedeljek zve-
¢er je Sel cesar prvi¢ prej spat kot sicer;
nato Sele je pricel kagliati. Prvi del noéi do
1. ure ni bilo nobene motitve, nato je pa
pricel kasljati. Mrzlica, ki ni ponehavala,
je podnevi postajala nevarna. Popoldne se
je stanje tako poslab3alo, da je moral ce-
sar umreti,

Nadvojvodinja Marija Valerija, ki je
bila ves ¢as neprekinjeno pri smrini poste-
lii svojega cesarskega oceta, se je peljala
nekoliko pred 8. uro zveéer na zahodni
kolodvor, da ¢aka svojo héer, ki je priha-
jala na Dunaj iz Wallsee, a se je takoj za
njo pripeljal neki dvorni uradnik in jo ob-
vestil, naj se vrne v Schénbrunn, ker ni bi-
lo ve¢ upati, da se ohrani cesarju Zivlje-
nje. Cez nekaj ¢asa, ko se je vrnila nadvoi-
vodinja, je izdihnih cesar svojo dugo.

Prebivalstvo je v prvih veéernih urah
razdirjeno porocilo, da postaja mrzlica
mocnejsa, resno vznemirilo, Potem, ko je
bil izdan veéerni buletin, se zal ni moglo
veé dvomiti, da je cesarjeva bolezen tezka.
Kljub temu se ie trdno verovalo, da bo ce-
sar premagal bolezen. V vseh cerkvah se
je za njegovo ozdravljenje najgoreéneijse
molilo veliko ljudi,

Poroéilo, da je vladar umrl, se je raz-
girilo Sele okolu 11. ure ponoéi v javnih lo-
kalih in je ljudi naravnost osupnilo; vero-
vati niso mogli, da bi bilo to res.

Posebne izdaje listov so okolu polno-
¢i javno naznanile, da je cesar umrl.

Dunaj, 21, nov. »Fremdenblatte poro-
¢a: Pri smrti cesarja so bili navzoéi vsi na
Dunaju bivajoéi élani cesarske hise, vsi
dvorni dostojanstveniki, zunanji minister
baron Burian, ministrski predsednik dr, pl.
Kérber, Baron Burian je zapustil Schén-
brunn uro pozneje kot ostali. Ob postelji
je opravila nadvojvodinja Marija Valerija
molitve za umirajoce.

Talos! po umriem cesarju.
Giasovi o cesarevi smrl.

Dunaj, 22. nov. (K. u.) Globoka,
bolestna Zalost, ki jo Cuti cela avstrij-
ska rodbina narodov za najboljSim in
naimodrei&im vladarjem, ki je veliko
nad dve ¢loveski dobi milo in pravig-
no vodil nieno usodo, Zalost za cesar-
jem, katerega so njegovi narodi kot
oteta ljubili in ki so izgubili najmilejSe
% niim, se zrcali zvesto v vsem avstrij-
skem Casopisju. Ob mrivagkem odru
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tega vladarja, ki je od dne, ko je na-
stopil vlado, prevzel najtezje breme in
ki je vodil 68 let drzavno ladjo z var-
no roko, pod katerega viadanjem je dr-
Zava pa vseh poljih politicnega in jav-
nega Zivljenja, na gospodarskem polju,
industriji in v umetnosti tako napre-
dovala, da tega nih&e ni slutil, molte
vsa nasprotstva; vse tasopisje lzrala
velikansko hvaleZnost, ki jo je monar-
hija dol#na cesarju Francu JoZefu.

Skoraj ni ¢loveka, ki sc spominja raj-
nega cesarja, da ne bi omenjal ginljivia be-
sedi cesarjevega oklica ob izbruhu vojske
s Srbijo in ki bi ne pagladal, da ostane ime
»kralia miru« tudi po pretresljivih dogod-
kih zadnjih dveh let na veine &ase. S top-
limi simpatiénimi besedami in z gore¢imi
Zeljami srede pozdravlja vse asopisjie mla-
dega naslednika velikega cesarja, ki si je
pridobil neomejeno ljubezen in spotovanje
cele vojne sile v sredi svojih vojakov, v
gromeniju bojnih topov, katerega z njegovo

prevzviseno soprogo, ki si f'e s svojo sréno
dobroto in prijaznostjo z ljudmi pridobila
stca vseh podanikov. Vse Zasopisie Zeli,
naj bo usojeno mlademu cesarju, da posta-
ne srefen vladar, ki bo po slavnem miru
skrbel za blagobit svojih narodov, za dus-
pi in g‘ospodarski napredek, da bo vodil
monarhijo, ki bo izila oja¢ena in pomla-
fena iz zmagovitega boja, sledeé zgledu
rajnega vladarja znotraj in zunaj do novega
sijaja in slave.

Dunaj, 21. novembra. (K. u.) V neurad-
nem delu svoje posebne izdaje pife »Wie-
ner Zeitung«: Cesarja Franca JoZefa I ni
veé. Danes zveder ob 9. uri je Njegovo
Velicanstvo, prevideno s tolazili sv. vere,
mirno v Gospogu zaspalo. Skoraj do zadnje
ure so se srca branila krute misli, da bi
mogel biti temu najdrazjemu zivljenju sedaj
dolocen konec, kaijti z obéudovanja vredno
mo&jo je Najvidji rajni gospod kljuboval
nadlogam starosti, ponovno premagal tezke
nevarnosti, ki so prelile njegovemu Zziv-
ljenju, in razvijal toliko duSevno sveZost,
tako neumorno in neupogljivo Zivel dolzno-
stim svojega visokega poslanstva, da se je
zdela misel slovesa za zmirom popolnoma
nepojmljiva. Zato deluje stradna istina ka-
kor omamljajo¢ udarec. Genij domovine v
#alosti kloni glavo. Vladarska hifa Habs-
buriko-Lotaringka je izgubila svojega nad-
vse spostovanega poglavarja, narodi mo-
narhije objokujejo nadvse ljubljenega vla-
darija, éigar dobrotljivost, modrost in izkuSe-
nost je bila vsem neprecenljiva posest.Sredi
svetovne vojne je bil odpoklican, sredi tez-
kih preizkudenj, ki so bile kljub njegovi
miroriubnosti naloZene njemu in njegovim
ljudstvom. Ni mu bilo dano pozdraviti miru,
paé pa je videl ¢udoviti razvoj mo¢i svoje
drzave, dozivel je pomlajenje starocastit-
ljive monarhije v stranem svetovnem po-
faru in prejel v tem najvije pladilo svojega
delovanja. Kaj je bil Franc Jozef 1. svoji
hisi in svoji drzavi, kaj je bil vsakemu iz-
med svojih drzavljanov, tega v tej uri, ko
ial prevladuje srca in prvi naval bolesti
onemogoctuje mirno premiiljevanje, ni mo-
goée primerno oceniti. Vsakemu posamez-
niku je, kakor bi mu bil vzet najboljsi del
njega samega, kajti kot osebno sreéo in kot
osebno posest je obéutil vsak blagoslov, ki
je izhajal iz tega vladarskega zivljenja.
Vsem je bil Najvidji rajni cesar najziveja in
najizdatneij$a moé¢ v driavi, vir vsega do-
brega, kar je bilo dano uZivati Zivemu rodu,
dobrotnik in oée domovine.

In k éuvstvom gorede hvaleznosti se
ridrufuje sveti strah in ob¢udovanje za
oFoposlanega pokoinika, ki je nad Sest in
pol desetletij Zivel samo svojemu poslan-
stvu, éigar zivljenjc je bilo polno nepregled-
ne zgodovinske vesbine, in éigar zacetki

segajo v ¢as, ki je veéini sodobnikov ze
davno zgodovina. Tako je bila osebnost
Franca Jozefa I. obdana s sijajem, ki se hp
blestel e v poznih stoletjih. Staropodedo-
vana dinasti¢na vdanost narodov se zdru-
%uje z zavestjo velikega zgodovinskega sta-
lis¢a cesarjevega in istocasno z vseskozi
osebnim razmerjem drzavljanov do svojega
prevzvisenega gospoda. V otroski ljubezni
so se ozirali na velikega prenavljalca
driave, zavetie njene moéi in veliéine, vo-
ditelja na potih svobodnega razvoja. In ka-
kor je bil vsakemu posamezniku upanije in
zaupanije, tolazba in opora, lako so se ob
njegovem velikem ¢loveikem zgledu po-
vzdigovala srca. Mraéna tozba napolnjuje
vse dezele monarhije in zdruZuje v neiz-
merni Zalosti Najvisjo cesarsko hifo z na-
rodi. Trde preizkusnje nam je nalozila
Previdnost, najbolestnej$e nam je usojeno
sedaj, ko nas je zapustil cesar Franc Jo-
zef L. Toda njegovo ime je neporusljiva po-
sest. Kot najdragocenej§o zapuiéino bodo
rodovi €astili njegov spomin in do najskraj-
nejdih &asov bo Zivel v vsaki hifi in v vsa-
kem srcu spomin na njegovo modrost in
dobrotliivost, na njegovo dufevno velicino,
na njegove moike éednosti, na vitestvo in
neini ¢ut, ki ga je plemenitil, na njegovo
sveto ljubezen za slabotne in zatirane, na
zaupanje v Boga in stanovitnost, ki ju je
ohranil v najtejih dnch svoie}a zivijenja.
Niegova plemenita, nZarjena dusa, ki je
odp?avala v jasne visave, bo kot za¥éitnik
bdela nad njegovo hido in njegovo driavo.
Zvesti narodi, katerim je posvetil vso svojo

veliko ljubezen in svoja goreéa prizadeva-
nja, se zbirajo v tej usodni uri trdnejie
nego kdaj prej krog prestola in obnavljajo
globokoganjenega srca, a vendar moénega
duha in v staropodedovani zvestobi staro
prisego za presvitlo vladarsko hifo. Neraz-
druiljivo zedinjeni, kakor danes, bodo vsi
stali na braniku za sijaj krone, za obstoj in
varnost drZave, za slavo in veligino
domovine.
Berlin, 21, novembra. (K. uu.) »Nord-
deutsche Allgem. Zeitung« prinasa cesarju
lobokoobé&uteno Zalnico in pravi: V Lju-
eznipolnem cpoitovmlem se mudé pade
misli v tej uri ob vitelko mili postavi ce-
sarjevi, katero je v starih kakor v mladih
letih obdajal nepopisen ¢ar, Med vladar-
jem in njegovimi narodi je vladalo raz-
merje osebne iskrenosti, kakor se v sve-
towni zgodovini ni velikokrat ponavljalo.
Gotovo je k temu mnogo pripomogla dolga
doba vlade, ki obsega razvoj Avstro-
Ogrske od casa, katerega zadetkov nih&e
danes politiéno delavnih moZ ni sodelujé
dozivel. Tako se je v cesarju in kralju
vteledevala notranjih in zmn{',ih dogod-
kov prebogata zgodovinska doba. Naro-
dom monarhije je bila astitliiva osebnost
vladarjeva Ziva tradicija. Udanost vladar-
ski hisi, ta stari od rodu do rodu podedu-
jo&i se zaklad habsburike krone, se je po-
globila v neomajno zvestobo, ki se je izka-
zala v drZzavnem Zivljenju monarhije kot
vsem preizkugnjam kljubujoéa nosilna
mo¢. Cesar Franc JoZef L. je dajal zvestobo
za zvestobo. Svojo visoko oblast je oprav-
ljal s celemu svetu o&ito vnemo. Delaven
od ranega jutra, neutrudljiv delavec, ve-
sten v najmanjfem in najvedjem, je bil
vzor in zgled dolZnostim posveéenega
vladarja. Iz najglobljega srca Zalujejo da-
nes hvaleZni narodi nad njegovo smrtjo. V
zvezi z nemsko drZavo je bil avstr, cesar

Franc JoZel varuh nespremenljive trdno-
sti. To je bil temelj mirovne politike, ki jo
je v sporazumu s krmarjem nemske drZave
chranjal dolga desetletja v blagor Evrope.
Kljub vsem znamenjem bliZajocega se vi-
harja in rastodih nevarnosti se je zdelo, da
se bo njegova vlada v miru dovriila, Tedaj
8o dali sarajevski streli §irom odmevajoce
znamenje za strafno krizo, ki se je zlila
nad Evropo. Na vojno tirajoée modi so
padviadale. Nijihov prvi udarec je bil na-
perjen proti habsburiki hisi. Slo je za ob-
Frams Uokel v 5o et st bulalt o

ranc JoZef v tej eZji iz n
omahoval, Cetudi mu ni bllo’::é dlu?o’f da
bi dovedel svoje narode do ud,:le zmage
in miruy, je ra mogel to delo z mirnim za-
upanjem poloZiti v mlade krepke roke svo-
jega naslednika, Zmagovito kljubuje Av-
stro-Ogrska vsem navalom sovraZnikov.
Jasno sveti Habsburga zvezda skozi obla-
ke neviht in viharja.

Habsburiki cesarjl

Cesar Franc JoZef 1, je izmed vseh
habsburskih knezov vladal najdlje:
Friderik IV. je vladal 53 let 6 mescev,
Leopold I. 46 let 9 mescev, Franc II
(kot avstrijski cesar Franc 1.) 43 let,
Marija Terezija 40 let 1 mesec, Kanl V.
36 let 5 mescev, Karl VI. 29 let, Maksi-
milijan I. 25 let 5 mescev, Rudolf II.
20 let 3 mesece, JoZef II. (kot nemski
cesar) 24 let 6 mescev, Ferdinand III.
20 let 2 mesca, Franc I. 20 let 1 mesec,
Rudolf I. in Ferdinand II, sta vladala
po 17 let 10 mescev, Maks II. 13 let 11
mescev, Ferdinand I, prednik nagega
cesarja, 12 let 9 mescev, Albert I. 9 let
10 mescev. Najkraj%i &as sta vladala
Leopold II. (1790—92) in Albert II., ki
je bil cesar samo 1 leto 7 mescev,

Zborovanie IzurSilnega odbora S.L.S.

Izvrsilni odbor S. L. S. je véeraj zbo-
roval pod predsedstvom naéelnika stranke
dr. Sustersiéa. Udeleiba je bila sko-
raj polnodtevilna. Zborovanje je trajalo od
10. ure dopoldne do 6. ure zveder. Naéel-
nik, otvorivsi sejo, se je predvsem spomi-
njal umrlih &lanov poslanca Povieta in
Andreja Beric¢ic¢a., Prvi, starosta Izvr-
Silnega odbora, je od prvefa pocetka stran-
ke sem zvesto in modro deloval v stranki-
nih vrstah in si zlasti pridobil s svojim go-
re¢im delovanjem za dobrobit kmetskega
stanu posebno zaupanje in ljubezen le-te-
ga. Njegova smrt je odprla moéno vrzel v
stranki. Stranka mu ohrani hvaleZen spo-
min. Naj v miru poéival — AndrejBeri-
€i¢ je bil mlad in navduSen sobojevnik
stranke, ki je opravic¢eval najlepSe nade.
Kot vojak je dal na galiskem bojiséu Ziv-
ljenje za nacela S. L. S. Cast njegovemu
spominu. Lahka mu bodi zemlja! — Clani
Iz. O. so se v znak sozalja dvignili raz se-
deZa in se je ta Zalni pojav zabelezil na za-
pisnik.

Nato se naéelnik spominja vseh onih
mnogostevilnih somisljenikov, ki se z ne-
preseino hrabrostjo bojujejo na vseh fron-
tah monarhije za program S. L. S.: Vse
za vero, dom in cesarja. Cast in hvala ju-
nakom, stranka jim posilja svoj pozdrav,

Nato je naéelnik stranke obsirno ob-
razloZil polozaj v stranki in izven stranke
ter povdarjal neobhodno potrebo, da se v
teh veleresnih &asih najoZje strnijo stare, v

boju in delu preizkufene vrste v starem
redu. Nato se je vriila obsezna debata, ki
je zadevala na eni strani notranjo organi-
zacijo stranke, na drugi strani pa delova-
nie avionomnih oblasti v dezZeli, koncentra-
cijo slovenskih strank ter povratek ustav-
nega zivljenja v Avstriji. Izkazala se je,
kakor vedno v resnih &asih, popolna edi-
nost S. L, S,, ki stoji tesno organizirana za
svojim nadelnikom. — Ker je ﬁLede na se-
danje nenormalne razmere redno shajanje
Iz, O. zelo otezkoéeno, se je v podporo na-
¢elniku in razbremenitve njegove odgovor-
nosti ustanovil OZji svet S. L. S,, v kate-
rega so se poleg nadelnika izvolili sledeéi
¢lani Izvrdilnega odbora: Anton Belec,
Karol Dermastia, Jos. Gostinéar,
FranJaklié,EvgenJarc, AndrejKa-
lan, Ivan Kregar, dr. Krek, dr,
Lampe, Ivan Lavrenéié, dr. Pe-
gan. Ivan Piber, Matej Rihar, Anton

kubic, Josip Siskainlv. Traven.
Ozji svet se bo shajal redoma vsak mesec
pri naéelniku stranke.

Nanovo so se kooptirali v smislu stran-
kinih pravil v lzvrdilni odbor sledei gg.:
Ivan Bedter, Mihael Arko, Fr. Ber-
nik, Franc Traven in Franc Vovko.

Druge sklepe lzvriilnega odbora, v
kolikor so namenjeni za javnost, objavimo
prihodnjié,

Ko je nagelnik zakljuéil sejo, so se
zborovalci razili z navduSenimi klici: Zi-
vela Slovenska Ljudska Strankal

Lmagosiavio pradranie v Rumuniie,

AVSTRIJSKO URADNO POROCILO.

Dunaj, 21, novembra. Uradno se po-
roca:

Vojna skupina generalnega
polkovnika nadvojvode Karola.

Na obeh straneh Schyla bojujote se
zavezniske sile so podile sovraZnika dalje
nazaj. BliZajo se Craiovi. Vzhodno od reke
Alute smo se ustalili na viSinah juZno od
Scaueli. Severno od Kampolunga je so-
vraznik nadaljeval svoje napade. Njegovi
napori so bili vnovi¢ zaman. Pri armadi
generala pl. Kévesza so nemski lovci v
ozemlju Ludovo uspesno poizvedovali.
Namestnik nacelnika generalnega staba:

pl. Héfer, fml.

NEMSKO URADNO POROCILO.

Berlin, 21. novembra. Veliki glavni
stan:

Vojna skupina generalnega
polkovnika nadvojvode Karola.

V ozemlju Ludovo (Gozdni Karpati) so
nemski lovci po nadrtu poizvedovali. Ujeli
so 40 moZ. Razbremenilni sunek Rusov v
sosednjem odseku se je krvavo izjalovil.
Na vzhodnem robu Sedmograske so se le
malo bojevali. Nemfke in avstrijske Cete
so severno od Kampolunga odbile tudi po-
no¢i ponovljene rumunske napade. Ob
Aluti smo Rumunom v trdem boju iztrgali
nekaj vainih krajev in utrjenih vi$in, Nasa
pehota stoji pred Craiovo, dosedanjem se-
dei; vrhovnega poveljsiva rumunske ar-
made.

Vojna skupina marsala
pl. Mackensena.
Berlin, 21. novembra. Veliki glavni
stan:
Izvzemsi topovskega ognja nobenih po-
sebnih dogodkov.
Kon#tance in Crnovodo so obstrelje-

vali.

Nase letalsko brodovie je metalo
bombe na promeine naprave pri Buka-
reftu.

Prvi generalni kvartirni mojster:
pl. Ludendorff.

Berlin, 21. nov. Veliki glavni stan:
Krajovo smo vzell
Prvi generalni kvartirni mojster:
pl. Ludendor{f.

BCLGARSEO URADNO POROSILO,
Sofija, 21. nov. Uradno:

Sovrainik je razstrelil vieraj z

bombami svoje {iransporine ladje, ki
se nahajajo za oloki ne dale¢ od Kala-
bata.

SovraZnik slabo obstreljuje s to-
povi Silistro, Oltino, Ra¥ovo in Orno-
vodo,

V Dobrudzl je slabo delovalo top-
nistvo; boji so se bili tam med polzve-
dovalnimi oddelki in straZamli,

Na obali Crnega morja sta danes
zjutraj obstreljavala dva ruska ru#il-
ca svetllnik pri Eminehu, popoldne pa
mesto Konstanco, NaSe topnistvo je
prisililo sovraine ladje, da so se mo-
rale takoj umakniti na visoko morje.

' X

X
Poroéilo o zavzetju Craiove pove ve-

| liko. Pred $tirimi dnevi %e v trdih, tezkih

bojih pri Targuiu so zavezniske &ete po
zmagoviti bitki z najvedjo hitrostjo uda-
rile v vlasko niZino in reZejo sedaj Ziv-
lienjske Zile, ki veZejo zahodno Vlaiko z
ukaredtom.

Kako vaZno vlogo i'gu Craiova v voj-
ski z zahodnimi sosedi Rumunije, nam po-
ve pogled na zemljevid. Ni¢ manj kot deset
cest se steka v Craiovo, ki je poleg tega
Zeleznifko krizii€e posebne vainosti,

Craiova, neko¢ glavno mesto male
Viagke, sedaj mmunskeia okroZja Doljiu,
lei ne daleé od reke Schyl ob Zelezniskih
progah Turn-Severin — Ungheni in Craio-
va — Calafatu. Mesto ima 45.000 prebi-
valcev, je sedeZ prizivnega sodi¥éa, po-
_veliltvu 1. armadnega zbora, ve¢ konzulow
in podkonzulov, ima licej, uéiteljise, obrt-
ne Sole, 29 cerkva, tri sinagoge in Zvahno
Zitno trgovino.

Rusko uradno poroilo.

19, novembra. Na celi zahodni bojni
¢rti spopadi med poizvedovalnimi i

Rumunsko boﬁh‘.c. Na Sedmograikem
je sovraZnik v dolinah Jiu in Alute napadel
z znatnimi silami in potisnil rumunske &e-
te nekoliko proti jugu nazaj. V dolini reke
Targului so Rumuni prideli z ofenzivo in
vzeli nekaj visin. Z donavske bojne &rte
ni¢ vaznega.

Or¥ova zopet osvojena.

Posebni poroéevalec »A Napae« poroda
iz OrSove: Bavarci so se v soboto, dne
11, novembra, pripravili, da nasko&ijo Oz«
§ovo. Rumuni so se utrdili v papirniel; v
nedeljo jih je bilo Sele mogo&e pregnati od
tam. Ko so prodrli vojaki ¢ez barikado,
ki so jo bili zgradili Rumuni, je beZal osta«
nek rumunskih ¢et ¢ez Crno in je p
Orsovo zmagovalcem. Mesto je pod Ru«
muni zelo veliko trpelo, Vojasnica ja por
polnoma uniéena. $

Beg iz Vlaike.

Stockholm, 21. novembra. Iz Odese s¢
poroca, da je v Vladki takozvano naftna
ozemlje skoraj brez ljudi. Cela krdela be«
guncev so se redila v vse smeri, Dela v
naftnih tvornicah so Ze zdavnaj ustavill,
Zaprli so tudi vse konservne tvornice, Ves
liko tvornicarjev, ki so bili milijonarji, sa
zdaj postali v pravem pomenu besede be«
radi. Begunci poro&ajo, da so jim rumunski
vojaki pripovedovali o nameravani novi
nemski ofenzivi. Poroé¢ila, da dohajajo
nova, velika sovrazna ojacenja, potrjujejo,
da se sovraznik pripravlja na velik nastop,

Bojl v Macedoniji

BOLGARSKO URADNO POROCILO.
Sofija, 21. nov. Uradno: Sovraina
letala so metala bombe na nafe posto-
janke pri Orfanu in na prostore pri
Boku, a uspehov niso dosegli nobenih,

NEMSKO URADNO POROCILO,

Berlin, 21. novembra. Veliki glavnl
stan:

Med jezerom Prespa in Crno tipa so<
vrainik s prednjimi ¢etami nem¥ko-bolgar+
ske postojanke. Srbski sunki na posamez-
nih tokah bojne &rte Moglene, pripravljeni
z motnim ognjem, so se izjalovili, Na po~
plavljeni niZini ob Strumi spopadi med po+
izvedovalnimi oddelki.

Prvi generalni kvartirni mojster:

pl. Ludendorif.

O Bitolju.

Francosko ¢asopisje slavi v poroé&ilih
o bojih v Makedoniji pretirano zavzetje
Bitolja in pravi, da bo Bitolj zdaj zopet po-~
stal glavno mesto kraljevine srbske, ki jo
nameravajo zopet ustanoviti. Casopisje Ze
pise, da se bo zopet ponovila drZavna sa-
mouprava deZele; srbski poslanci se bodo
v kratkem zopet preselili na Krf in prieli
parlamentarno zborovati. Pagiéeva vlada
je baje Ze vse ukrenila, da bo zasedanje
srbske skupi¢ine na srbskih tleh kmaly
omogoceno.

V Macedoniji prevzame vodstvo Itallja,

1z Stockholma porotajo 21. novems=
bra: Tukajsnji listi porotajo iz Pariza:
Italija bo v doglednem ¢asu igrala ves
liko vlogo na macedonski fronti. V Pas
rizu se govori, da bo prevzel vrhovno
povelistvo v Macedoniji vojvoda Aosta,
ki pride tjekaj na telu velike italijans
ske armade,

0dbil 1aSki napad Fri Bilab,

AVSTRIJSKO URADNO POROCILO.
Dunaj, 21, novembra. Uradno se po-
roa:
V gostih vrstah izvedeni protinapad na
arke, ki so jih na¥e Cete osvojile juzno od
ilj, je bil odbit,
Namestnik nacelnika generalnega 3taba:
pl. Héfer, fml,

Pozar na najvedjem italijanskem tovornem
parniku,

Rotterdam, 21, novembra, Na najved-
jem italijanskem tovornem parniku »Mi-
laccio«, ki je plul, obloZzen z municijo in
vojnim materijalom za latko vlado, iz
Newyorka v Genovo, je v blizini Azorov
nastal poZar. Na ladji je bilo med drugim:
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3900 zabojev razstrelilnih snovi, 400 za-
bojev bodece Zice, 1900 zabojev vojaskih
gkornjev, dalie aviomobili in posamezni
deli avtomobilov, O usodi parnika ni nobe-
nih poroéil.

Bojl na Zahodu,

NEMSKO URADNO POROCILO.

Berlin, 21, novembra. Veliki glawni
stan:

Vojna skupina kraljevita
Ruperta Bavarskega.

Na¥a artiljerija z vidno dobrim ugin-
kom obstreljuje sovraine baterije in opira-
lif¢a, Zivahen sovraZni ogenj proti nasim
postojankam na obeh straneh Ancre in v
golzdu St, Pierre-Vaast., Pehotnih bojev ni

ilo.

V Champagni in ob Mozi je ob veter-
nih urah zopet oZivelo topnisko delovanje.

Berlin, 21. nov, zveler. Veliki glav-
ni stan:

Prl Somme motna megla, Bojevall
so se le malo.

- v—

Na morju.

NEMSKO URADNO POROCILO.

Berlin, 21, novembra, (Kor. ur.) Wolff
poroca:

Neki na¥ podmorski &oln je potopil
14. novembra v angleSkem Kanalu franco-
sko straino ladjo; najbrie je bila unifena
ladja rusilka vrste Arc ali Sope. Isti pod-
morski &oln je potopil poleg Sestih sovraZ-
nih trgovskih ladij norveski parnik »Ull-
vang«, ki je vozil vojno blago francoske

viade.
Nesreéa »Deuischlanda«.

Amsterdam, 21, novembra. (Kor. ur.)
Listi poroéajo iz New Yorka, da so zalozili
lastniki »Deutschlanda« 87.000 dolarjev, da
lahko ladja odplove. Radi sodne razprave
se je namreé ladja zadrZala. »Deutschland«
sme zato vsaki &as zapustiti Novi London.

Postaniki Celverozveze morali Zapustli
Riene.

Amsterdam, 21. novembra. (K. u)
Reuter poroéa 20. t. m. iz Aten: Avstrij-
ski, nemski, bolgarski in tur3ki poslanik so
se morali vkrcati v parnik, ker bi jih bili
sicer s silo iztirali, kar jim je admiral
Fournet neposredno naznanil. Kralj je vsa-
ko odgovornost odklonil. Spansko poslani-
§tvo je sprejelo varstvo nemskih, amerisko
poslaniitvo pa varstvo drugih podanikov.
Atenski porogevalec »Timesa« poroa, da
je naslovil admiral Fournet v nedeljo ob
7. uri zveder noto poslanikom velesil, v
kateri jih je prosil, naj zapuste mesto v
sredo. Na krovu nekega parnika jih bodo
najbrie prepeljali v Dedeagac.

Nasilstvo Francozov proti Grikl.

Milan. (Kor. ur.) »Corriere della
gera« porola iz Aten: Kronski svet fe
sklenil, da odkloni zahteve francoske-
ga admirala o izroCitvi grikega oroZja
in streliva. Admiral je bil v dolgi av-
dienci pri kralju, kateremu je predlozil
francogki poslanik brzojavko ministr-
skega predsednika Brianda, ki je na
kralja posebno vplivala,

[zgube Rumunoy,

. Rumunska armada je v vojni pustila
thsu od 10. do 18. novembra nad 20.000
ujetnikov v nagih rokah, kar je toliko
kot najmanj 50.000 moZ izgube na te-
den. Izza bitke pri Brafevu je izgubil
sovraznik v bojih proti zmagovito pro-
dirajotemu juznemu krilu pod vrhov-
nim poveljstvom prestolonaslednika
nadvojvode Karla stoje¢ih Lojnih sil
najmanj dva armadna zbora, izguba,
katere ne bo mogel tako zlahka nado-
mestiti. Taka je za besedolomnega so-
vraZznika vojna, katero si je bil pred-
stavijal — zanaSajol se na Stiri velesile
— kot vojaski izprehod.

© Raua porodia

MNem3ki zunanji minister odstopil.

1 Berlin, 21, novembra. (K. u.) Wolff po-
roca:

Kakor &ujemo, je prosil prvi driav-
ni tajnik zunanjega urada, driavni minister
pl. Jagow iz zdravstvenih razlogov, da od-
stopi. Sledil mu driavni podtajnik
Zimermann, — Berlinski listi trde, da po-
stane pl. Jagow veleposlanik na Dunaju.

Civilna sluiba v Nem&iji.

Berli- "~ %, w) V danasnji seji
zveznegs ‘itrdilo zakonu glede
na dome .u» pomo¢i,

{ za mip,
\ D_un k »Associaled Press«
objavlia a slede¢o brzojavko:

‘daj sta %la za njo Ze gospodar in sin, —

Poudeni krogi v Washingtonu izjavljajo, da

predsednik Wilson ni nameraval uvesti no-
benih mirovnih korakov.
Amsterdam, 21. novembra. (K. n)

Londonskemu listu »Times« poroéa nje-
%ov dopisnik iz Newyorka: Newyorker

imes« zastopajo odkrito nazor, da je na-
poéil éas, da se sklene mir. Navedeni list
ponatiskuje celo vrsto élankov, o katerih
trdi, da =o bili pisani v Londonu, o katerih
izjavlja, da jih odobrujejo na obeh oblih
sveta, Londonski »Times« pristavljajo, da
se Anglija prejkoslej drzi besedi, ki jih je

| nedavno govoril Asquith v Guilahallu,

Dnevine novice,

-+ Posvetl Ekofov. Dunaj, 21. nov.
(K. u,) Danes so se priceli v knezonad-
skofijski paladi posveli 8kofijskega od-
bora, ki so se ga udeleZili: olomuski
knezonad¥kof kardinal baron pl. Skr-
bensky, ki je predsedoval, Xkardinal
knezonadsleof dr, Piffl, knezonadskof
grof Huyn iz Prage, Skof Roszler iz St.
Hipolita, 8kof Doubrava iz Kraljevega
Gradca, ljubljanski knezoskof dr. Je-
glié, voini vikar £kof Bjelik, goriski
knezonadskof Sedej, S&kof Gidlner iz
Linca, knezoikof Egger iz Briksna, kr-
Ski knezofkof Hefter, vrataslavski kne-
zo8kof Bertram, poreski Skof Peder-
zolli, trZzaski &kof dr. Karlin, litmoviski
8kof Grosz, budjejevidki Skof pl. Hul-
ka in lvovski generalni vikar.

-+ Cesar je imenoval, kakor poroéa
c. kr. korespondenéni urad, nadvojvodo
Evgena za protektorja osrednje komisije za
varstvo spomenikov.

— Novi bankovci. Se pred boZitem
bodo izsli novi 50kronski bankovci, ki bo-
do podobni sedanjim 100kronskim ban-
kovcem. Enokronski bankovci izidejo de-
cembra in bodo nekoliko manj§i kot dve-
kronski, Sedanje dvekronske bankovce
bodo januarja najbrz vzeli iz prometa in
izdali nove, ki bodo iz boljsega papirja.

— Velika nesreta v Kranju, Danes
zjutraj so nasli g. Antona Drukarja,
hisnega posestnika, mizarskega mojstra in
lastnika pogrebnega zavoda in njegovega
15 letnega sina Antona v njihovih posteljah
mrtva. Po noéi sta se zadugila od premo-
govega plina iz peéi, katero sta najbrZe ne-
vede popolnoma zaprla. — Ni $e dolgo te-
ga, kar je umrla pri tej hidi gospodinja, b?e-

e~
sreéni rodbini nade iskreno soZalje.

— T7.c.kr.avstr,razrednalo-
terija. Zrebanje 1. razreda se vrsi Ze
12, in 14. decembra t. . Srecke prodaja
Liubljanska Kreditna banka v
Ljubljani, kot poslovnica c. kr, avstr.
razredne loterije in njene podruZnice v
Splitu, Trstu, Celovcu, Gorici (sedaj v
Ljubljani) in Celju. Cena sreck: !/, K 40.—,
% K 20—, 74 K 100—, '/, K 5'—,

Linbijanske novice,

SomesZanil

Avstrijo je zadela najvedja nesrefa,

Na§ preblagi o€e in gospodar, presvit-
li cesar Franc JoZes L je preminul,

V viden znak naSe globoke ofrogke
Zalosti razobesimo vsi Zalne zastave, ki nai
vise do vitetega dneva pogreba.

V Liubljani, dne 22, nov. 1916.

Zupan:
dr. Ivan Tav¢ar.

"

lj Liubljana Zaluje. Vsa Ljubljana
je odeta v trne zastave. Tiha a globo-
ka je Zalost prebivalstva. Vsled vojnih
razmer vesti o cesarjevi smrti zvonovi
nigo naznanjali.

SoZaljna seja ljubljanskega ob&inske-
ga sveta povodom smrti Njegovedga Veli-
¢anstva cesarja Fran&itka JoZefa I. se vrii
jutri v éetrtek ob 11. uri dopoldne v mestni
dvorani. Dnevni red: Naznenila predsed-
stva, Mestna obé&ina je polozZila na cesar-
jev spomenik venec.

1j Vejastvo priseZe novemu cesar-
ju jutri dopoldne.

1j Desetleinica Gregor&iteve smrti.
V petek 24 t. m. bo preminilo 10 let,
odkar je zatisnil trudne ofi pesnik S.
Gregorti®, V spomin blagega pokojni-
ka se bo darovala na ta dan ob 8, uri
zjutraj v frnovski cerkvi sy. masa,
h kateri vse ljubljansko obt¢insivo naj-
vljudneje vabimo.

li Prodaja mcke strankam, Od cetrtka
naprej se bode prodajala strankam in sicer:
v L, IL, IV. in V. okraju bela mola &t 1
kilogram po 98 vin., v ostalih okrajih pa
bela moka &t. 0 kilogram po 1 X 18 via. Na
vsacih desnih deset odrezkov se dobi
Y4 kg moke. Veljavni so le odrezki moénih
izkaznic za 82, in 83, teden. Ker ni na raz-
polago toliko enakovrstne moke, da bi bilo
mogoce nakazati vsem 10. okrajem enako
moko, dobe sedaj moko &t. 1 oni okraji, ki
so dobili pred¢asno moko &t. 0, oni okraji
pa, ki so dobili moko t, 1, dobe sedaj 0.

li Ma¥&obne karte. Za III, mascobni
mesec, to je za dobo od 26, novembra do
vitetega 23. decembra t. I. se bodo ma-
§tobne karte pri vseh desetih komisijah od-

daja’e v soboto, dne 25. novembra 1916,
od & ure zjutraj do 1. ure popoldne, To se
daje’ upravi¢encem do izkaznic z dostav-
koft na znanjz, da se zamudnili, ée nimajo
tehthega opravidevalnega razlega, kasncje
ne bodo upoitevali.

Izgubila se je danes dopoldne od pe-
karijfe Bonéar na Sv. Petra cesti do Res-
lieve ceste érna denarnica z manifo veolo
denarja, Podten najditelj naj jo odda proti
nagradi ¢, Katarini Bukovec, Reclieva ce-
sta 13.

Poliske varaSanie v praski Zionnic,

Piediog o varsivu nemstva v vzhodni
Prusiji sprejet.

Berlin, 20, novembra. (Kor. urad.) Po

govoru notranjega ministra preide zbornica |

v debato.

Pachnike (napredna ljudska stranka)
odklanja predlog Heydebranda in tovaritev
glede varstva nemskega znadaja vzhodnih
pokrajin, kot predlog, ki ni pripraven za
poravnavo nasprolij. Govornik nastopa
proti dosedaniji poljski politiki predlagate-
liev. V predlogu ni nobene tocke, iz katere
bi se dalo sklepati, da e opusti prejinja
pot. Nujno je treba nove orijentacije. Po-
ljaki so storili v nasi armadi svojo dolZnost,
zrtvovali so kri in Zivljenje za skupno do-
movino. Z raztegnitvijo drZavnopravne
enakopravnosti tudi na psuske Poljake ne
smemo veé odlasati. Dosedanji izjemni za-
koni so nevzdrzljivi, treba jih je potom
zakonodaje odstraniti. Seveda pricakujemo
od pruskih Poljakov pripoznavo zgodovin-
skega dejstva in pri¢akujemo od vzhodnih
pokrajin, ki so tesno zdruZene s Prusijo, da
bodo delale skupno z nami za gospodarski
in politiéni prospeh. Nadelo narodne dr-
zave ni nikjer dosledno in ¢isto izpeljano.
Tudi Nemci se morajo zadovoljiti, da niso
zdruZeni v eni skupni drzavi. Na podlagi
vzajemnega sporazuma je skupno delo mo-
goce.

Baron pl. Zeidlitz (svobodni konserva-
tivec) govori za predlog. Polisko ljudsivo
izven nasih meja bo imelo v teh dneh pri-
liko dokazati, da bo tvorba narodne polj-
ske samostojne drZave izpolnila najsréneige
Zelje celokupnega ljudstva s tem, da bo sle-
dilo klicu pod zastave v najve&jem stevilu
in si tako na svoji strani izbojevalo neod-
visnost, Govornik zagovaria politiko vzhod-
nih pokrajin in pozdravlja izjavo noiranjega
ministra o varstvu nemitva.

Proklamacija z dne 5. t. m. je vzbudila
v srcih Nemcev bojazen glede varstva nem-
skih koristi. Na$a &astna dolZnost je, da
poskrbimo, da se take in enake skrbi od-
stranijo. »Ostmarkenverein« je ponudil Po-
lijakom roko v spravo. Vprasanije je, ali bo
poljsko ljudstvo to spravo v besedi in deja-
nju tudi sprejelo. Vsi smo se nauéili velito
v tej vojni, (Medklici: Ne vsi!)

Izjava Poljakov.

Poslanec Styczynski (Poljak) iz-
javi v imenu Poljakov: Popolno se zaveda-
mo zgodovinskega momenta in ¢utimo teZo
nafe odgovornosti v popolnem obsegu. Od-
lo¢itev bo padla za vso dolgo prihodnjost
ne samo za usodo poljskega naroda, ampak
za razmerje poljskega naroda do Nemcev,
Mi bi Zeleli, da bi nasli to zavest o odgo-
vornosti na vseh mestih, Mogoce, da ne bi
bil tedaj stavljen tak predlog kot danasniji.
Na vsak nadin cdklanjamo odgovornost za
posledice razpravljanja o tem vpradanju.
Kljub vsemu stoletnemu razceplienju v raz-
liéne drZzavne dele ni izgubilo nikoli poljsko
ljudstvo zavest narodne skupnosti in je vo-
dilo vedno boj za narodno svobodo. Prizna-
nje mednarodnega pomena poljskega vpra-
Sanja pomeni korak naprej h konéni resitvi
tega vprasanja. In potrebo te definitivne
reditve mora Eutiti vsakdo. — Toda danai-
nji predlog nas je potrdil v zavesti, da se
je uresnicéila tolikokrat izra-
Zena bojazen in pomisleki, da
bosamo endel poljskega ljud-
stva prifel v posest narodne
svobode in da bo tudi fe pri
tem delu svoboda samo nomi-
nelna. Po volji predlagateljev, ki tvorijo
vecino zbornice, bo okovana nova tvorba
poljske drZave s toliko sponami na polju
vojaskega, gospodarskega in splosno poli-
ti¢nega znacala, da bo prostost in svoboda
poliske drzave samo navidezna, V splos-
nem Jm dokazuje danadnji predlog, da
predlagatelji vsak sporazum
med nem$kim in poljskim na-

rodom naravnost odklanjajo.
Ce govore predlagalelii o polisko govoredih
Frusth in ve o pruskih Poliakih, nem od-
rekajo naso narodnost, To smatramo v da-
nainjih aneh kot izzivanje. Glede na jasni
namen predioga pa slovesno protestiramo
in prediagamo poimensko g

sovanje,

Drugi govorniki,

Pesl, Friedberg (nac. liberalec)
govori v zislu predloga in ga zagovarja.
Posl. Herold (centrum) iziavi, da glasuje
njegova siravka proti predlogu. Centrum,
ki je nastopal vedno proli pruski antipolj-
ski politiki, se ne strinja giede bojazni, ki
se izraZajo nasoroti pruskim Poliakom. Tu-
di centrum Zeli vreureditve poliske poli-
tilre, da bo moino skupno mirno delovanje
s Poljaki, Strobel (soc. demokrat) po-
udaria, da =o socialni demokrati za osvobo-
ditev Poliakov, teda polisko ljudstvo ne
potrebuie {uje pemoéi, ono se bo samo
osvobodiio. Notranji minister se je izjavil,
da moramo Poliake trdno v rokah drzati,
Ce se lo zdodi, potem ni takozvana neod-
visna Poliska ni¢ drugega kot samo pre-
vara. Govornik ne vé, ali si bodo Poljaki
kaj takega dovolili, V daliem izvajanju na-
stopa govornik osiro proli militarizmu,
proli voini, in izraZa misel za zdruZenje
vseh evronslkih driav, V zbornici vlada ve-
lilko razburjenje. Predsednik pokli¢e govor«
nika vedkrat k redu,

Notranji minister Loebell zavrada
najodloéneiie izvajania govornika socialne
demokraciie,

Nato sledi poimensko glasovanije,
Predlog o varovonju nemikega
znacaja vzhodnih pruskih po«
krajin se sprejme z 180 glaso«
vi proti 104, Proti predlogu so glaso-
vali Polijaki, centrum, naprecdna ljudska
stranka, socialni demokrati in Danci, Trije
poslanci so se vzdrZali glasovanija,

» t ..?‘; S 1 y - col .
Hainavajsa briojavea peretila.
Zalost v Trsiu,

Tisi, 22. nov. (K. u.) Porotilo, da
je cesar umrl, je prisio v Trst ob 10,
uri zveler; namestnik je o tem z raz-
glasom obvestil prebivalsivo, kaleremu
je pridial sledete besede: Pretresen v
najnotranjem sreu stoje Avstrijei pri
mrivatkein odiru svojega vrode ljublje«
nega cesarja, ki je skoraj sedem desets

| letij delil s svojimi narodi Zalost in ve-
| selie,

ki je bil vsakemu enako dober
ljubed ole. Trst plaka za svojim Naj-
visjim gospodom zaSCitnikom, Kki je
pripadal najslavnejSim vladarjein na
castitljivern, slavnem prestolu Habs-
hurzanov, ki je §¢itil modro napredek
tega mesta in postavil z mogoino ros
ko temelj sedanji veliédini mesta. Pre-
vevani hvaleZnosti bomo vse velne
case ohranili njegove podobo v srcu.
Njegovemu duhu holemo danes, na
dan najglobokejfe Zalosli zvesto izpol-
njevati svojo dolZnost, na ¢ast in veli-
kost Avstrije, kaleri je rainik posvetil
do zadnjeza zdihljaja vsako uro svoje-
ga Zivljenija, — Zalostna novica je vse
sloje trZaskega prebivalsiva globoko
preiresla. Vse hi%e so Ze v jutranjih
urah razobesile ¢rne zastave. Listi so
izEli Crno obroblieni in prinafajo ¢lan-
ke, v Katerih se kaZe srina ljubezen
do pokojnega vladaria in hvaleZnost,
Kker je vedno v tako obili meri skrbel
za Trst in Primorsko.
Proda se

300 heast, ssdoy

od vina in alkohola, zdravih in v dobrem stanu,
tudi v partijab, toda ne manj kot 100 skupaj,
Ponudbe in vprafanja na naslov: Ljubljana,
poSinl predal 149, 2748

2727 Spreimejo se

ucenci,

postenih starSev, s primerno folsko na-
obrazbo, in qon o : 3

' predajaike
me3Sane stroke (veite Zeleznine imajo
prednost. Hrana in stanovanje v hisi,
A. Sudnik, Ljubljana, Zalofka cesta 21,

i Javen zavod.

L L A o S C i (e S TR 0 ok Sy .
Stanje ?nrnncnsklh fondov koncem leta 1914, .
V letu

Kranjska dezelna podreinica v Liubljani

sprejema 2avarovanja na dodivetje In smrt, otroSkid dot, rentna in ljudska, mez3edna In jamsivena zavarovanja,
Absolutna varnost,

Uddlezba na dividendah prl 2ivljenskem zavarovanju Ze po prvem letu: Stanje zavarovan] koncem
9.0 W§.9 . . (0 e S '\'7‘.4‘:&33"—

914, se je izplatalo zavarovancem na dividendah iz Cistcg.u .dol.)lt.k.l.

Kdor namerava skleniti Zivljeus'o zavarovanje, vellavno za UDIMD xaparovanie,

naj se v lastno koiist obrne do gori imenovane podrucnice. — Prospek'i zastoni in

posdinine presto. f ]

REF™ Sposobni zastopniki se spre/mejo pod najugadnejsimi pogoji.
Marije Terezie cesia st 12,

Nizke premife,

..... o o« K 88,752022°76
. o K 452 253266

1439
)
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se kupi ali vzame v najem, ali pa samo pro.

Cenjenim damam priporoéam svojo zalogo storl, zo takoj oziroma poznels. Ponudbe 86 | yroims takoj v tr. delo Franc Lamoviek,
sijo na upravo lista pod P, A, 2570

na]novejﬁh klObakov. Vv znlogi novi 2aini klobuki. i tevljarski mojster, Ljubljana, Triaska cesta '>
Odprto tudi v opoldanskih urah. Ro 21 Fabé I g S i I l d d l k I ' 9
»\ Cene priznano nizke. Rimska cesta 6. pgc a “ ov u““s e p a “a g

= — <
P —— — : f. S ARC, 1astnica JEDVIGA SARC
| S L J | NSNS § SN SS—— ) p— » e
Inehgeni prodala!ka Prodatan Vel maokine ™ Liubliana, Selenburgova ul. 5

dnj t i 5t hi nudi se priloZnost za dobri in ceni nakup:

srednje starosti, iz poStene hige,

zmozna voditi trgovino samostojno, l'lllh odelnlh flllh

z vetjo kavcijo, se tako] sprejme. brisalk y blazin

Ponudbe z natantnim popisom pod W y v 2 priov f5 pern. blazin
111 - i 275 umetniikih, Krajevnih in za praznike 1 ko-

“DObru pllllka na Up. t. llSta. 2790 | madov K 30" —, 1000 kom. boljfe vrste K 40.\". rt'iﬁV s/‘sa/ ern c

Odpogiljatev po povzetju. J risac pnlh robcey
Trgovina z uspjem sprejme obeh detelnih Naslov: PoStnl predal sfev, 153, Ljubljana L 6'. i~ Zimsko perilo za volake. “WE

jezikov veslega e | s | ¢ | e | e | s | o | e | FS A e vy g/

prodajalca oS

ST

ali proda]alko 2 ) Lo 3
takoj v sluzbo. — Kje pove upravnistvo tega | ;m a 5e O . a Sa :
lista pod st 2733, ; m"‘_ 1 3 '

NMapredaj je == ! Dovoljujemo si slavno obé&instvo opozoriti na:

hlsa na Jesenicah | § Speciiaini oddelek za pletenine, frikofaZo im perilo:
Za dame! Za gospode! Za decke in deRiice!

v najprometnejfi legi, z 8, stunc\un)i prrda |

g:}:‘f’m;:‘lllko Kletjo in ledenico, za vsako obr | ¥ | Urhne pleieme jopice in dufograici Srajce likane iz Sifona in cefirja v naj- § | Sporine jopice za deklice.
Kdo pove upravniito ,Slovenca® pod &t. spnzr;:l;u;i‘;(:l;o:‘:l‘ull]nbereizl rukiz;\-o\-, srat;zzslh l;ako:‘Osllh. b el Sae Sﬂ_‘ll'il l?z dfﬁke v vseh kakovostih
e & 5V n svile, za Sport v vse arnih obli- in velikostih,
Spodnia krila, pletena iz volne, crepe kah, iz cefirja in mako, Sporine Eepice v razliénih oblikah
Na znanie ! de sarte, svile, listra, klota, bati- § |Mofme srajce v razlitnih oblikab, in barvai,
, 7 B0y I o sta itd. . ; formaino perilo kakor: srajce, jopice, Gamase v vseh velikostib,
Be slsetfe!:-:"l':l‘:l:l‘gé DERAIN, SR Niaeiont %0 “m:eﬁ:ﬁie.'e?er:[‘ie’ ':“]““ ;)n dguio hlage iz volne in bombaZa. Nogavice od najcenejSe do najfinejSe
J : 0, pleteno iz volne, bombaZa g ve s
1, Glu:njt;i: :a‘n‘l:mn zbor, partitura K 120 in Eif unﬁ. 1 ;:f;:ni';rtl:l,n ezn(:n:; :;S:omp;l;l):;j;:n& :);:rtn%azzani :sﬂeo l.sl:nrostl, iz volne,
glasoy 20 vin. : ) : y aZas A "
. ?r:‘\ﬁ'prav(}’ffnmi' parttars 1K M'vin, g P"‘,dsg:sm;lerw&ml:‘m;ﬂ‘ in &rni v v razlitnih modnih barvah. Bisernl friko in nmormalup perilo
3 Postne in misijonske, partitura 2 K 30 vin,, R ; Dorainiki in mandete, najboljsiizdelek. !(akor: hlate, jopice kombinaze
glasovi & 40 vin Stezmiki v razlitnih kakovostih od Rravat ntce itd. v veliki izbiri (zabe) v vsakovrstnih kakovostih
4, 25 Marijinib, partitura 2 K, glasovi & 30 vin, najcen-j8ih do najboljgih R .k‘ :’ Ill:'l:ll l‘: (.iv s = W ALs in velikostih,
5 Lavretangke litanije (Semeniske), partit, 30 v, ; \ ORAVICE glac etene in triko.
& Aisle y. J"t,'z“:f' bbby “'5:?:5::2%?1;:?9 vﬂ!:ro‘:?(;h o Zepni l'ﬂb::zl v :r:eh kakovostih "‘;:;,':,ﬁ',','(','k’&dﬂj’ﬂsggg et
¢, lrije moskK: 2o partitura vin, ’ 1 X . 5
Naroéa se po donisnici pri skladatelju, ki po- GamaSe iz sukna, pletene in triko. Dokolenice, gamase, rokavice in Predpasniki za deklice iz perilnega
§ilja po povzetju postnine prostc. il Rokawvice glacé, pletene in triko. druge v to stroko spadajode potreb- in belega blaga, kakor tudi za
Zepnl robeifz platna, Sifona in batista, gtine za zimski Sport in turiste. male detke iz mo&nega moleskina.
SRR TIPS T

Majvecia in napopoinei§a izbira v fej stroki.

Posebno priporotamo razli¢no pojake perilo iz tiste volne in <aelblodje dlake, dalje :lllle ameriskega in Svedskega proizvoda
v vseh velikostib, veliko zalogo defmlls pladfew od najec. do n®jfinej&ih, in ma'moderne §e bluxe iz svile, barZuna in volne.

Lilina, Mesti trg 10, A & E. Skaberne Litbjana, Mestni g 10,

Speciiaina trgovitia =5 nletenine, friksizaZo in perilo.
Na debelo in drobno! Na debelo in drobno!

Vaino

za ljudi, ki imajo sorodnike
v Ameriki! 2470

KEdor hote stopiti v dotiko 8 gorodniki v Ame-
riki in dobiti od njih denarne podpore in pisma,
paj spide kratko pismo v nemiini, v kalerem na)
popnse samo svoie rodbinske zadeve in ne omenja
pitesar o politiki ali vojski, Na posebnem zavitku
naj zapi‘e naslov svojlh sorodnikov v Ameriki, pismo
pa viakne v drug zavitek, na katerega naj poleg svo-
jega natan{nega naslova razloéno zapide tale naslov

Henry C. Zaro, Bankier per Adresse
Dresdner Bnnk, Berlin W.56.

" lirsko bunka v Lok

ki bo v kratkem zacela z rednim poslovanjem
sprejema ze sedaj
v svojih banénih prostorih Selenburgova ulica $tev. 1
(v L nadstropju, ker menjalni¢ni prostori $e niso dogotovljeni)

= PRIJAVE -
naV.avstriizko voino posoiilo

pod originalnimi pogofji. i
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Tisk: »Katolike Tiskarnee.
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Tzdaia konzorcif »Slovencas. Ndgovorni urednik: JoZef GostinZar, drZzavni ooslanec.



